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CONDUITS RECTANGULAIRES ET CIRCULAIRES
RECTANGULAR AND CIRCULAR DUCTS

DEBIT / AIR FLOW

DIMENSIONS

(SAUF INDICATIONS CONTRAIRES)
(UNLESS OTHERWISE STATED)

90 L/s ET MOINS / LPS OR LESS

200 PCM ET MOINS
/ CFM OR LESS

200x150 OU / OR 2009
8x6 OU / OR 89

91-120 L/s/ LPS
200 - 250 PCM / CFM

250x150 OU / OR 2250
10x6 OU / OR 99

120 - 155 L/s/ LPS
250 - 330 PCM / CFM

300x150 OU / OR 200x200 OU / OR 2509
12x6 OU / OR 8x8 OU / OR 109

155-180 L/s/ LPS
330 -380 PCM / CFM

350x150 OU / OR 250x200 OU / OR 2509
14x6 OU / OR 10x8 OU / OR 109

180 -225L/s/ LPS
380 -480 PCM / CFM

300x200 OU / OR 2750
12x8 OU/ OR 119

225-240L/s/ LPS
480 - 510 PCM / CFM

450x150 OU / OR 250x250 OU / OR 275@
18x6 OU / OR 10x10 OU / OR 119

240-270L/s/ LPS
510-575 PCM / CFM

350x200 OU / OR 3009
14x9 OU / OR 120

270-315L/s/ LPS
575-680 PCM / CFM

400x200 OU / OR 300x250 OU / OR 325@
16x8 OU / OR 12x10 OU / OR 139

315-390 L/s/LPS
680 - 830 PCM / CFM

450x200 OU / OR 350x250 OU / OR 3509
18x8 OU / OR 14x10 OU / OR 149

DIMENSIONS POUR CONDUITS BASSE PRESSION
DIMENSIONS FOR LOW PRESSURE DUCTS

(NAE/NTS) DET-M5032

2019/06

——

|

—

CONDUIT FLEXIBLE

/\O FLEXIBLE DUCT

75mm

(3")

VOLET MANUEL

/ MANUAL DAMPER

SCELLER A L'AIDE DE BUTYLE

/ CALK WITH BUTYL

\ CONDUIT

DUCT

¢ I |
150mm o
(6" 2
-
— AxB =‘
—_— |
AIR

TYPE RECTANGULAIRE OU CIRCULAIRE / RECTANGULAR OR CIRCULAR TYPE

DIMENSIONS :

NOTES :

AxB dg |DO AxB d@ [DO
mm mm [ mm (po) (po) | (po)
175x 150 | 100 | 175 7x6 4 7
200x 175 | 125 | 200 8x7 5 8
225x200 | 150 | 225 9x8 6 9
250 x200 | 175 | 250 10x 8 7 10
275x225 | 200 | 275 11x9 8 11
325x275 | 250 | 325 13 x 11 10 | 13
375x325 | 300 | 375 15x 13 12 | 15
425x350 | 350 | 425 17 x 14 14 | 17

- VOLETS MANUELS REQUIS SUR RACCORDS DES DIFFUSEURS SEULEMENT

- MANUAL DAMPERS REQUIRES ON DIFFUSER FITTING ONLY
- d : = DIAMETRE DU CONDUIT FLEXIBLE

-d: = FLEXIBLE DUCT DIAMETER

RACCORD POUR CONDUIT FLEXIBLE VERS UNITE

TERMINALE D'ALIMENTATION D'AIR OU DIFFUSEUR
FLEXIBLE DUCT CONNECTION TO DIFFUSER OR AIR
SUPPLY TERMINAL UNIT

(NAE/NTS)

DET-M5021

96/03

CONDUITS RECTANGULAIRES ET OBLONGS
RECTANGULAR AND OBLONG DUCTS
BASSE PRESSION MOYENNE ET HAUTE PRESSION
LOW PRESSURE MEDIUM AND HIGH PRESSURE
c g'{g %S E'AI\R"\L?\JD ESPACEMENT TIGES ESPACEMENT TIGES
U* OU/OR L** MAXIMUM DIAMETRE L** MAXIMUM DIAMETRE
éﬁ_iigzs/&:zs [mm x mm x mm] SPACING DIAMETER || [mm x mm x mm] SPACING DIAMETER
[mm (po / in)] [m (pi / 1t)] [(po / in)] [m (pi / )] [(po / in)]
<610 _ 2.4 _ 2.4
(< 24) U: 50 x 25 x 1.311 ®) (1/4) L:25x25x 3 ®) (1/4)
?522518 QS? U:50 x25 x 1.311 %{3‘; (1/4) L:35x35x3 %é‘)‘ (1/4)
7(835; A //TT% 1402535 L35 % 35 x 3 %é‘)‘ (1/4) L:35x35x 3 %é‘; (3/8)
13?@ ﬁﬁ ¥8 2555 L:35x35x3 %é‘; (3/8) L:55x55x5 %é‘; (3/8)
1?2? 2? $g 21)25 L:55x55x5 %é‘; (3/8) L:55x55x5 %é‘; (3/8)
21(22 Q j 18 Sg;to L:55x55x 5 %é‘; (3/8) L:55x55x5 %é‘; (3/8)
> 2465 2.4 2.4
(> 97) L:55x55x5 (8) (3/8) L:55x55x5 (8) (3/8)

NOTE 1: DIMENSIONS SELON LE "MANUEL" DE L'INSTITUT CANADIEN DE LA CONSTRUCTION EN ACIER
SIZES ACCORDING TO THE CANADIAN INSTITUTE OF STEEL CONSTRUCTION "HANDBOOK"

U*: SUPPORT EN "U" EN ACIER ESTAMPE
U-SHAPED STAMPED STEEL HANGERS

L**: CORNIERES
ANGLE IRON

DIMENSIONS DES SUPPORTS D'ACIER EN "U",
CORNIERES ET TIGES - ESPACEMENT MAXIMUM
U-SHAPED STEEL HANGERS ANGLE IRON
AND ROD SIZES - MAXIMUM SPACING

(NAE/NTS) DET-M5025

18/05

THERMOSTAT PNEUMATIQUE EXISTANT A RETIRER ET A REMPLACER PAR DES

THERMOSTATS OU NECESSAIRE. VOIR PLANS.

NOUVEAUX THERMOSTATS ELECTRONIQUES. AJOUT DE NOUVEAUX

EXISTING PNEUMATIC THERMOSTAT TO BE REMOVED AND REPLACED BY NEW

ELECTRONIC THERMOSTATS. ADD NEW THERMOSTATS WHERE NECESSARY. SEE PLANS.

ECOULEMENT
- FLOW Z

-

|
\ VOLET DE REPARTITION MANUEL
MANUAL BALANCING DAMPER

DIFFUSEUR

DIFFUSER

N

- £ — |
AN
| CONDUIT FLEXIBLE
FLEXIBLE DUCT
#— M Il
5 = 4 IHHHHH\H@, i
|, = Il
CONDUIT RIGIDE
RIGID DUCT
1500 .
'l' MAX. ‘
GRILLE D'ALIMENTATION
p—— AL 1 T
DAMPER N
] T VOLET
TR MS%EEEED
DAMPER

UNITE TERMINALE D'AIR (UTA)
AIR TERMINAL UNIT (ATU)

1500 MAX.

VOLETS DE REPARTITION MANUELS D'UN
RESEAU D'ALIMENTATION BASSE VITESSE
MANUAL BALANCING DAMPERS FOR LOW
VELOCITY VENTILATION SYSTEM

(NAE/NTS)
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